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Tema 2 d) del programa

Aplicacion efectiva de la Convencién en los

planos nacional, subregional y regional:

Diseiio y promocion de actividades de fomento de la capacidad
focalizadas para impulsar la aplicaciéon de la Convencion

Promocion de actividades de fomento de la capacidad
para impulsar la aplicacion de la Convencion

Proyecto de decision presentado por la Presidencia del Comité
de Examen de la Aplicacion de la Convencion

La Conferencia de las Partes,
Recordando el articulo 19 de la Convencion,

Haciendo notar las decisiones 3/COP.8, 1/COP.9, 1/COP.10, 22/COP.10, 1/COP.11,
3/COP.12, 13/COP.12, 7/COP.13, 8/COP.13, 2/COP.14, 2/COP.15 y 2/COP.16,

Reiterando la importancia del fomento de la capacidad para la aplicacion eficaz de la
Convencion,

Reconociendo la forma en que las innovaciones y practicas adecuadas, basadas en la
comunidad, reproducibles y adaptadas a las condiciones locales contribuyen a la ordenacion
sostenible de las tierras, la restauracion de tierras, la resiliencia frente a la sequia y la lucha
contra las tormentas de arena y polvo,

Habiendo examinado el documento ICCD/CRIC(24)/3 y sus conclusiones y
recomendaciones,

Reconociendo la labor realizada por la secretaria y el Mecanismo Mundial, en
colaboracion con los asociados pertinentes, con el fin de facilitar e implementar actividades
de fomento de la capacidad focalizadas para promover la aplicacion de la Convencion,

Acogiendo con beneplacito los esfuerzos que las Partes, las organizaciones e
instituciones internacionales, las organizaciones de la sociedad civil, el mundo académico, el
sector privado y otros interesados en la Convencion realizan en favor del fomento de la
capacidad para la aplicaciéon de la Convencion,

Tomando nota de las recomendaciones de la Junta de Auditores de las Naciones
Unidas relativas al papel de la Convencion como puente entre la ciencia y las politicas,
incluida la importancia del fomento de la capacidad, la gestion de los conocimientos, el
monitoreo y la evaluacion, las alianzas y la innovacion,

Reconociendo los posibles vinculos entre el fomento de la capacidad y otros medios
de aplicacion, asi como la importancia de abordarlos de manera coherente e integrada,
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1. Pide a la secretaria y al Mecanismo Mundial que, en el marco de sus
respectivos mandatos y con sujecion a la disponibilidad de recursos financieros, y en
colaboracion con la Iniciativa Mundial de Tierras del Grupo de los 20, otras iniciativas
conexas, los acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente pertinentes, organizaciones
internacionales y otros asociados externos, buscando la maxima eficiencia y evitando
duplicaciones, sigan proporcionando actividades de fomento de la capacidad que obedezcan
a la demanda, teniendo en cuenta los debates mantenidos entre las Partes en el 17° periodo
de sesiones de la Conferencia de las Partes;

2. Pide también a la secretaria que mantenga consultas con las Partes sobre las
lineas generales de la estrategia de fomento de la capacidad solicitada en la
decision 2/COP.16, parrafo 4 a), y que prepare un proyecto que el Comité de Examen de la
Aplicacion de la Convencion pueda examinar en su 25 reunion y, posteriormente, someter a
la consideracion de la Conferencia de las Partes en su 18° periodo de sesiones, con miras a
transversalizar el fomento de la capacidad en todas las instituciones de la Convencion y en
las iniciativas conexas, actualizar los planes de accion pertinentes, mejorar la coordinacion,
el monitoreo y la ejecucion orientada a la obtencion de resultados, y respaldar la
armonizacion, segun proceda, con el futuro marco estratégico de la Convencioén para el
periodo posterior a 2030;

3. Pide ademads a la secretaria y al Mecanismo Mundial que, en el marco de sus
respectivos mandatos y con sujecion a la disponibilidad de recursos financieros, y en
colaboracion con iniciativas tales como la Iniciativa Mundial de Tierras del Grupo de los 20
y la Alianza Internacional para la Resiliencia ante la Sequia, asi como con las entidades
internacionales pertinentes, instituciones regionales, asociados cientificos y técnicos y otros
interesados pertinentes, continien reforzando el fomento de la capacidad y la cooperacion
técnica basados en las alianzas;

4. Invita a las Partes y a los mecanismos de cooperacion técnica y cientifica y de
fomento de la capacidad previstos en los acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente
pertinentes, en el marco de sus respectivos mandatos, a que promuevan la coordinacion y la
colaboracion en las actividades de fomento de la capacidad para la aplicacion de la
Convencion, aprovechando para ello los conocimientos especializados y recursos existentes
y evitando duplicaciones;

5. Pide a la secretaria y al Mecanismo Mundial que, en el marco de sus
respectivos mandatos, con sujecion a la disponibilidad de recursos financieros y en
colaboracion con los asociados regionales y técnicos pertinentes, evalien las ensefianzas
extraidas de la arquitectura de apoyo regional establecida para el proceso de presentacion de
informes de 2026, mantengan consultas con las Partes e interesados sobre los componentes
mas utiles del apoyo prestado por los centros de apoyo y las instituciones de asesoramiento
técnico durante el proceso de presentacion de informes de 2026, asi como sobre las opciones
futuras para la implementacion descentralizada y adaptada al contexto del fomento de la
capacidad, velando al mismo tiempo por la complementariedad con las instituciones y los
asociados de la Convencion y evitando la creacion de estructuras paralelas, sin limitar el
acceso de las Partes al apoyo técnico directo de la secretaria, y recopilen esas opciones de
manera que el Comité de Examen de la Aplicacion de la Convencion pueda examinarlas en
su 25% reunion;

6. Pide también a la secretaria que, en el marco de su mandato y con sujecion a
la disponibilidad de recursos financieros, preste apoyo a las Partes fomentando su capacidad
para la gestion y la difusion de conocimientos;

7. Alienta a las Partes a que saquen el maximo partido a las herramientas, las
orientaciones y las oportunidades de fomento de la capacidad desarrolladas en el marco de la
Convencidn y las iniciativas conexas y organizaciones pertinentes, incluidas las relacionadas
con la presentacion de informes nacionales, la neutralizacion de la degradacion de las tierras,
la resiliencia ante la sequia, las tormentas de arena y polvo, la ordenacion sostenible de las
tierras y la restauracion de tierras, y a que identifiquen las carencias de capacidad que atn
persistan y los &mbitos en que requieran mas apoyo de manera prioritaria, de acuerdo con las
circunstancias nacionales, en el entendimiento de que el uso de herramientas digitales no
siempre es obligatorio;

2 GE.26-12744



ICCD/CRIC(24)/L.2

8. Invita alas Partes, de conformidad con los articulos 5, 6 y 20 de la Convencion,
y teniendo en cuenta, segun proceda, las recomendaciones del Conjunto de Herramientas para
la Movilizacion de Recursos, a que movilicen recursos destinados a actividades de fomento
de la capacidad que las ayuden a aplicar la Convencion a nivel nacional, subregional y
regional;

9. Pide a la secretaria que informe sobre los avances en la aplicacion de la
presente decision en la proxima reunion del Comité de Examen de la Aplicacion de la
Convencidn que se celebre coincidiendo con la Conferencia de las Partes.
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